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Le mot du Président ( pages 2 et 3) Q,"

Depuis notre derniére Assemblée Générale une amie
adhérente m'écrivait ces mots : « le CLIVE existe donc
toujours ? ».
Il nous a paru indispensable de lancer cette lettre aux
adhérents pour lutter contre lisolement de chacun,
pour constituer une lien entre les adhérents et
favoriser les échanges en attendant la création de
notre site Internet. Votre contribution est essentielle
pour que ce support soit notre ciment.
Un autre outil sera bientot mis a la disposition de tous
les adhérents : le carnet d’'adresse.
J'espere que nous aurons loccasion de nous
rencontrer a Paris dans le cadre du colloque du
MRAP.

Thierry CHEVROLET

Le mot de la Vice Présidente ( pages 4- 5 et 6)
Mot de la trésoriére ( page 7)

Notre association a été sollicité par I'association

nationale Présencia Gitana (Espagne) pour participer Bonne nouvelle, le taux de la
a un projet européen Dromésqgere Euroskola ( Ecole cotisation est inchangé.
européenne du chemin) pour la formation télématique des A vos carnets de cheques !
enseignants sur la culture rom/tsigane » et soutenu par la Je propose de créer
Commission européenne dans le cadre du programme un comité de lecture!

Socrates Coménius....
Josiane MICHON-AGUEFF,
Je vous avais parlé a St Briac d’'une étude nationale
sur « l'accés aux droits sociaux des populations tsiganes e
France »... sivous avez connaissance des pratiques
discriminatoires.... ou d’actions positives....
envoyez vos témoignages.

La féte au niglo pages 10,11 et 12
o BELTUNER et son bal manouche page 13
Virginie REPAIRE Des logiciels de lecture pages 14,15,16,17

Mais aussi :
Colloque du MRAP page 9

Le mot de la secrétaire ( page 8)

Je recgois, jenvoie, fiches individuelles et articles pour la revue. C’est un
plaisir de vous lire. A vos claviers !

Doune CHASTEL




Le mot du Président
Bonjour a toutes et a tous !

Depuis notre derniere Assemblée Générale a St Briac en mai dernier, et la restitution faite par courriel a
chacun(e) d’entre vous, de la synthése du week-end (syntheése de I’AG et des travaux de groupes), quelques
un(e)s d’entre vous ont sans doute eu I’impression d’un certain manque d’activité au sein de I’association, ainsi
qu’en témoigne la réponse a mon courriel d’octobre d’une amie adhérente, qui m’écrivait en commengant par
ces mots : « le CLIVE existe donc toujours ? ».

Je tiens a préciser que cette impression de manque d’activité n’est qu’une impression, et que bien au contraire,
une chose est certaine : au niveau du bureau nous avons eu beaucoup a faire pour le CLIVE, nous y avons
consacré, contrairement aux apparences, beaucoup d’énergie et de notre temps personnel... et nous continuons
a le faire avec enthousiasme !

Depuis le mois de juin il a tout d’abord fallu régler les aspects administratifs du changement de bureau de
I’association, procéder au transfert des fonds pour quitter une banque qui nous a causé de nombreux
désagréments (le mot est faible !) et si ce ne fut pas chose simple c’est en tous cas chose faite : OUF !

Il nous a paru opportun (pour I’intérét d’un tel partenariat, mais aussi pour faire connaitre et reconnaitre
I’association a I’échelon national et international) de répondre présent vers la fin du mois de juillet, lorsque nos
amis Espagnols nous ont contactés afin de solliciter I’engagement du CLIVE dans un projet européen
(formation des enseignants pour la culture romani/tsigane), avec 1’Espagne et la Roumanie : il nous faut
maintenant assumer ces choix et préparer une rencontre internationale avec les responsables des organismes
impliqués dans ce projet (la rencontre aura lieu en principe a Paris les 24, 25 et 26 novembre prochains, entre
les membres du bureau du CLIVE, deux représentants Roumains et 4 représentants Espagnols).

A cela s’ajoute le travail ordinaire et quotidien de la gestion d’une association, flit-elle de petite taille comme la
notre : appels a adhésion et ré-adhésion, gestion financiére et suivi de la comptabilité, mise a jour du carnet
d’adresses, échanges d’infos et réponses aux courriels divers, confection et choix d’un logo, confection d’une
carte d’adhérent, démarches multiples visant a trouver la personne qui se chargera de la création effective de
notre futur site Internet...

Bref, ce n’est pas 1’occupation qui a manqué, alors que paradoxalement ce bouillonnement d’activité des
membres du bureau n’a pas été percu par tous les adhérent(e)s.

C’est justement la raison pour laquelle il nous a paru indispensable, au niveau du bureau et dans un souci de
communication, de lancer cette « lettre aux adhérents » : pour lutter contre 1’isolement de chacun(e), pour
constituer un lien entre les adhérents, pour favoriser les échanges, nous avons décidé de lancer la « revue du
CLIVE ». Nous la souhaitons périodique, la périodicité sera fonction de la participation de chacun et de
chacune d’entre vous... Cette revue n’aura de raison d’étre que jusqu’a la création de notre site Internet,
support de nos futurs échanges et forums... Toutefois ne révons pas : de fagon concréte et pragmatique, ce site
est encore loin d’étre opérationnel ! Nous avons envoyé¢ de nombreux courriers de recherche d’un(e) étudiant(e)
en informatique, bénévole sur un projet de création de site associatif (différents courriers adressés a des écoles
d’informaticiens, de lycées avec sections BTS informatique). A ce jour, nous avons regu une réponse positive
de deux étudiants (en BTS informatique deuxiéme année), avec lesquels nous allons pouvoir commencer peut-
étre a travailler bientot, s’ils acceptent le projet... Mais en attendant, le support de la revue sera notre lien, notre
« ciment »...






Le mot de la Vice-Présidente

Notre association a été sollicitée par l'association nationale Présencia Gitana (Espagne) pour participer a un
projet européen intitulé '"Dromeésqere Euroskola (Ecole européenne du chemin) pour la formation
télématique des enseignants sur la culture rom/tsigane'" et soutenu par la Commission européenne dans le
cadre du Programme Socrates-Coménius.

Coordonné par le Département d'Education et de la Culture. Gouvernement régional de Murcie.
Direction générale d'enseignements scolaires. Service d'attention a la diversité (Espagne), ce projet
prétend répondre aux nécessités éducatives de la population rom/tsigane, en intégrant sa culture dans le
processus scolaire pour promouvoir et développer son identité, encourager sa pleine participation dans la
société majoritaire, corriger les discriminations, les exclusions, les stéréotypes, et le rejet entre le personnes et
les cultures.

Composition du partenariat

Organisme coordinateur

Consejeria de Educacion y Cultura. Region de Murcia, Espana. Direccion General de Ensefianzas Escolares.
Servicio de Atencion a la Diversidad (Département d'Education et de la Culture. Gouvernement régional
de Murcie. Direction générale d'enseignements scolaires. Service d'attention a la diversité). La Direccion
General de Formacion Profesional, Innovacion y Atencion a la Diversidad est une institution publique ayant des
compétences dans 1'éducation pour la Région de Murcie, en tant que responsable de la planification, la gestion
et I'exécution de la politique éducative. Cet organisme posseéde une large expérience dans le domaine de la
formation télématique et dans le développement de projets dans le Programme Socrates, a travers les
¢tablissements scolaires, centres éducatifs qui en dépendent.

Organismes participants

Asociacion Nacional Presencia Gitana (Espagne)

ONG espagnole agissant sur tout le territoire national depuis sa création en 1972 comme association civile
indépendante, a caractére socioculturel et a but non lucratif. Elle est membre du Forum pour la coordination des
organisations tsiganes de 1'Etat espagnol, membre aussi de I'Union romani internationale, du réseau d'éditeurs
Interface et du Réseau européen contre le racisme (ENAR) au sein de 1'UE et avec le soutien de la Commission
européenne. L'association compte 6000 membres associés et/ou sympathisants d'origine et de statut
socioculturel divers, dont d'importantes personnalités nationales et internationales dans le domaine social,
culturel et intellectuel qui font partie de son Conseil consultatif. Presencia Gitana coopere habituellement avec
des organisations internationales comme le Conseil de 1'Europe, I'OSCE, 1'UNESCO et la Commission
européenne. http:// www.presenciagitana.org

L'Institut Interculturel Timisoara (I.I.T.) (Roumanie)

Association roumaine, autonome, non gouvernementale, ayant une activité culturelle, civique et scientifique,
sans buts politiques, qui adhére aux valeurs et aux principes du Conseil de I'Europe en mati¢re d'interculturalité.
Structuré depuis 1990 comme Institut pour 1'éducation interculturelle et la recherche-action sur la cohésion du
tissu social, la formation continue d'enseignants qui travaillent avec des minorités nationales, particulierement
les enfants tsiganes, 1'éducation civique et les droits de I'homme, la diversité et le patrimoine culturel,
originellement soutenue par le Programme de "Mesures de confiance" du Conseil de I'Europe, ainsi que le
soutien des autorités locales de Timisoara. L'IlT promet, au niveau national et international, le climat de
tolérance et de communication interethnique spécifique a la ville de Timisoara et a la région du Banat. Les
themes majeurs de leurs projets sont : 1'éducation interculturelle, 1'éducation a la citoyenneté démocratique, les
relations minorités-majorité, la coopération transfrontaliere et la problématique rom/tsigane.

http:// www.interculltural.ro
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"APPEL A TEMOIN"

"MOBILISONS-NOUS,
SAISISSONS L'OCCASION DE PRENDRE LA PAROLE !"

Lors de notre dernieére rencontre a Saint-Briac en mai dernier, je vous avais parlé d'une étude nationale sur
"l'accés aux droits sociaux des populations tsiganes en France' réalisée par 1'Université René Descartes,
Paris V pour le Ministére des Affaires sociales, du Travail et de la Solidarité, Ministere de la Santé, de la
Famille et des Personnes Handicapées, Mission Etudes — DGAS.

Cette étude, avant tout exploratoire, a pour objectif de prendre la mesure des difficultés auxquelles se heurtent
les populations tsiganes pour accéder aux droits sociaux, d'en faire I'analyse et de présenter des propositions
d'actions, notamment en matiere de sensibilisation et de formation des personnels, mais également de
déboucher sur des suggestions en matiere de développement du travail dans les secteurs qui s'avéreront devoir
faire 1'objet d'une observation plus approfondie.

Cette étude, dans laquelle nous sommes en mesure de dénoncer les disfonctionnements et certaines situations de
discrimination devrait étre publiée dans les mois prochains. L'approche a été¢ menée selon 6 axes de réflexion et
d'analyse, faisant chacun 1'objet d'un chapitre réalis¢ par des chercheurs indépendants.

1 - L'acces au logement et a I'habitat

2 - L'acces aux droits du citoyen

3 - L'accés au droit a I'éducation

4 - L'acces aux droits relatifs a l'initiative économique et a l'emploi
5 - L'acces aux droits relatifs a la santé et aux prestations sociales
6 - Les droits généraux de la minorité tsigane en France

Chaque champ correspond a un cadre de réflexion dans lequel prennent place 1'analyse des textes législatifs, les
faits qui en découlent et la recherche des critéres et modalités d'action qui ménent & de bonnes pratiques.

Ayant, pour ma part, travaillé sur la partie qui concerne le droit a 1'éducation, je suis encore en mesure de
réactualiser ce chapitre avec de nouvelles réflexions sur les orientations politiques, vos témoignages et
suggestions sur votre expérience de terrain.

Si vous avez connaissance de pratiques discriminatoires, de situations d'exclusion, d'obstacles dans l'acces a
l'éducation ou d'actions positives misent en place dans votre région, je suis préte a servir de relais !! Rien de
plus simple : il vous suffit pour cela de m'envoyer vos témoignages par mail a mon courriel personnel :
virginie.repaire(@free.fr

En quelques lignes, vous pourrez ainsi faire état de situations locales encore trop méconnues car éparses et
participer a une meilleure connaissance de la réalité¢ nationale. Ne sachant pas encore sous quelle forme sera
publié le document, je ne peux pas encore garantir que tous les témoignages recueillis soient directement
publiés, toutefois si la possibilit¢é m'en est donnée, je pourrai facilement les faire apparaitre sous forme de
citations couvertes par 1'anonymat. Dans tous les cas, saisissons I'occasion pour prendre la parole...

CLIVEment a tous, la Vice-Présidente, Virginie REPAIRE.
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A vos agendas ! - Colloque organisé par le MRAP :
« Tsiganes, Rroms, Gitans, Gens du voyage... »

Les 18 et 19 novembre 2005 a Paris

Pour s’inscrire il n'y a pas de frais d'inscription, mais l'inscription préalable est indispensable : 250 places sont
disponibles.
Démarche a suivre : envoyez un mail au siege du MRAP (mrap@wanadoo.fr) avec votre nom et précisez que vous vous
inscrivez en individuel ...

Que sait-on aujourd’hui de I’histoire, de la culture et de la situation des Tsiganes, Rroms, Manouches, Gitans ? Ces peuples trés
anciens, dispersés dans 1’Europe tout entiére, sont partout victimes de préjugés racistes et de stéréotypes dangereux.

Qu’ils soient frangais ou étrangers, on n’entend parler d’eux qu’a 1’occasion de tel ou tel fait divers ou lors de manifestations
folkloriques et traditionnelles.

C’est pour briser cette ignorance et lutter pour 1’égalité des droits de toutes ces populations que le Mouvement contre le racisme et
pour I’amitié entre les peuples organise un colloque, précédé d’une exposition sur les Gens du voyage et illustré par des projections de
films.

Vendredi 18 novembre
o 18 heures : Inauguration de I’exposition « Les Gens du Voyage » a la salle des fétes de la mairie du 2e arrondissement, 8, rue
de la Banque — 75002 Paris (métro Bourse)

o de 19 h 30 a 22 heures : Projection de films documentaires — SalleJean Damel7-25, rue Léopold Bellan — 75002 Paris (métro
Sentier)-

= Gitans, Tsiganes, gens du voyage, le droit de vivre de Roland Cottet, en présence du réalisateur
= Caravane 55 de Valérie Mitteaux et Anna Pitoun, en présence des réalisatrices

Ces projections seront suivies d’un débat.

samedi 19 novembre 2005
o 9 h — Ouverture par Mouloud Aounit, secrétaire général du MRAP en présence de Bertrand Bary, fondateur de la commission
Tsiganes et Gens du Voyage

Histoire et la culture, sous la présidence de Bernadette Hétier,membre de la Présidence du MRAP, chargée des problémes
de I’immigration, représentante de I’association au sein d¢ ROMEUROPE
o 9h30-«L’ identité rromani ; telle qu’elle existe et telle qu’elle est percue » par Marcel Courthiade, professeur titulairede la
chaire de langue et littérature rromani a 1’Institut national des langues et civilisations orientales de Paris, membre de 1’Union
rromani internationale

o 10 h 30 - Le génocide du peuple tsigane par le régime nazi : « le Samudaripen » par Claire Auzias, écrivaine

o 11 h 30 - Histoire des représentations et des persécutions tsiganes en France pendant les deux guerres mondiales par
Emmanuel Filhol, psycho-sociologue, enseignant chercheur a I’'LU.T. de Bordeaux I, membre du Centre de recherches tsiganes
de I’Université Paris V

De 1945 a nos jours, sous la présidence d’ André Luzy, chargé au MRAP de la Commission Tsiganes et Gens du Voyage

o 14 h -Les migrations des Rroms a I’époque contemporaine : motifs, enjeux et réactions

par Alain Reyniers, ethnologue, professeur a I’Université de Louvain la Neuve et directeur de la Revue d’Etudes tsiganes

o 15 h - Tsiganes, Gens du Voyage, ancrage territorial et reconnaissance sociale. La situation en Ile-de-France par Bernard
Monnier, Président de 'URAVIF (Union Régionale pour la promotion et la reconnaissance des droits des Tsiganes et des Gens
du voyage en Ile-de-France)

Communication suivie d’un débat avec des représentants des Gens du voyage et des militants du MRAP sur le terrain

o 16 h — Témoignages et débats sur la situation des Rroms aujourd’hui par Bernadette Hétier, Jeanne Gamonet, médiatrice
interpréte a Médecins du Monde, Yannick Lucas (ASAV 92) éducateur, des Rroms et des militants du MRAP.

o 17 h - Quel avenir pour les Rroms dans une Europe élargie ? par Saimir Mile, juriste, chercheur et président de
I’association la Voix des Rroms

La fin du colloque sera consacrée plus particulieérement au travail militant et politique, raison d’étre du MRAP dans ses dimensions
locale, nationale et européenne.
o - 18 h - Conclusion de la journée par Bernadette Hétier.
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CAHIER DE LA REUSSITE 19/03/1997
« La féte au niglo : les tchavé parlent aux gadgé »

Ou comment le fait d’écrire un livre dans sa langue conduit les enfants du voyage a mieux maitriser le francais
et surtout...a comprendre le sens de I’écrit.

Le niglo, c’est le hérisson, les tchavé, les enfants voyageurs, la gadgi, la femme sédentaire. Tous les
enseignants de 1’école d’adaptation des gens du voyage d’Orléans La Source le savent. Tous connaissent le
langage particulier, le débit rapide des voyageurs dont la langue constitue a la fois I’identité et le rempart. Mais
cette langue, aussi originale soit-elle, ne s’écrit pas. Sa conjugaison ne différencie pas les personnes : tous les
verbes se terminent par « ont », traduction d’un mode de vie ou le groupe prime sur I’individu. Le temps est
vécu dans le présent. A ces caractéristiques linguistiques s’ajoute une instabilité tant scolaire, comportementale
- ce ne sont pas des enfants « réguliers »- que géographique - les enseignants ne peuvent jamais prévoir, d’un
jour a I’autre quel sera le nombre de leurs éleves. Ces différences conduisent dans certains cas a
I’incompréhension entre voyageurs et sédentaires, souvent au rejet. Dans ces conditions travailler la maitrise de
la langue parait relevé de la gageure. Pourtant c’est justement dans ce domaine que les enfants vont s’illustrer.
A T’origine, un simple travail sur le lexique, effectué par une vingtaine d’¢leéves de 12 a 14 ans : comment
classer et traduire en francais les mot du vocabulaire courant. Apres quelques réticences des enfants : fallait-il
ou non divulguer aux gadgé un code normalement réservé aux voyageurs ?- le projet est accepté. Le résultat ?
I’envie d’aller plus loin et d’écrire une histoire, fruit d’un travail qui donnera aux enfants 1’occasion d’accueillir
un écrivain, Frangois CHADEBEC. Et ce sera « La féte au niglo » écrit en une semaine, tranche de vie du
voyage, récit réaliste et humoristique auquel I’indispensable lexique sera annexé. Les illustrations ne seront pas
laissées au hasard : les dessins d’enfants exécutés, a I’encre, seront travaillés avec Dominique GARROS,
illustratrice. Largement diffusé ce livret fera I’objet d’une adaptation théatrale — autre mode d’expression peu
connu chez les voyageurs- par le centre de loisirs de I’association départementale « Action pour les gens du
voyage ».

Mais les enfants ne vont pas s’arréter 1a et en familiers du voyage, vont eux méme partir a la découverte
d’autres modes d’expression : des ateliers de pratiques artistiques animés par Corinne TEXEDRE voient le jour,
dans le cadre du site expérimental sur le théme « le signe, la trace, I’écrit » dirigé par Dominique
ILLEDEFONSE donnant lieu a une exposition impressionnante par la qualité et la quantité de ses productions.
Suivra dans le domaine musical, une partition instrumentale de I’histoire.

Que ’on ne s’y trompe pas : le but premier est bien la maitrise du frangais. Le détour par la langue des enfants
est une passerelle, un point d’appui pour accéder a un mode d’expression et de pensée- qui leur est en partie
étranger. Les résultats sont d’ailleurs spectaculaires en raison de I’implication des parents, toujours associés :
« la féte au niglo » est un des rares ouvrages présents dans les caravanes ( les « campines »). Une lecture
publique leur a été faite. Elle a été suivie de rires, signes de joie et d’approbation. Voila comment des enfants
du voyage ont découvert la permanence de 1’écrit.

Financement : le SIVOM a financé les photocopies, la municipalité d’Orléans a accordé une subvention de
6000 francs dans le cadre du temps des livres.

L’exposition a partir de I’expression plastique des mots de I’histoire a été financé par la DRAC, 1I’Education
Nationale et le SIVOM.

L’école d’adaptation des gens du voyage mene, en matiére de maitrise de la langue et d’intégration une
politique trés volontariste : création du diplome de lecteur, publication d’un journal ( et d’un site internet depuis
2000 http://school.chez.tiscali.fr), intégration dans les écoles voisines, reconnaissance de la culture et
particularisme d’une population caractéristique, seul moyen de « regarder les autres » comme le dira Andrée
CHASTEL, la directrice. L’écriture du livret ne peut étre comprise que dans ce contexte la, dans cette volonté
affirmée de faire de 1I’école un lieu d’apprentissage et d’échanges ou savoir et plaisir se conjuguent, pour tous,
au présent.
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Annexes ( septembre 1996) :
Elaboration du livret « La féte au niglo » Carine INGRASSIA (enseignante) et Andrée CHASTEL
(directrice)

La premicre chose qui frappe et qui amuse quand on arrive a I’école d’adaptation des gens du voyage
d’Orléans, c’est le langage des enfants. Trés vite, I’instituteur reprend, corrige, rectifie. Puis au fil des jours,
c’est le vocabulaire de I’enseignant qui s’enrichit. Nous avons découvert que les enfants se moquaient des gadjé
en les imitant (parler lentement, utiliser des formules de politesse, conjuguer les verbes). Ce que nous appelons
le « parler voyageur », c’est un langage avec son code, ses régles...c’est une identité.

Nous avons donc réalisé¢ que faire la classe ici, ¢’était avant tout autant pour les enfants que pour les
enseignants ; connaitre, se faire connaitre, garder son identité, apprendre a changer de registre de langue, de
comportement, d’habitude....bref apprendre a vivre ensemble, s’enrichir.

Au départ, Carine a proposé aux jeunes (12-16 ans) d’élaborer un lexique. Il y a eu des réticences : « on veut
pas que les gadjé y zapprendons a parler comme nous » puis tres vite lorsque le danger est écarté cela devient
un jeu. La classe de Jean Philippe MEIER (9-12 ans) participe. Pendant plusieurs mois nous avons inscrit, trié,
classé des mots, des expressions, nous avons travaillé sur le dictionnaire pour inscrire les définitions et aboutir
ainsi a un glossaire. Les adultes aussi durant toute cette période ont appris : découverte des enfants qui se
livrent, connaissance plus intime du public, plaisir et besoin de raconter aux collégues nos découvertes, notre
¢tonnement. ..nos difficultés, notre découragement parfois.

Puis dans le cadre du temps des livres, I’équipe pédagogique a décidé qu’une histoire en « parler voyageur »
devait émerger de ce travail. Un projet ambitieux se met en place. Les adultes pensaient a une histoire
fantastique : les enfants ont décidé qu’elle collerait a la réalité. Les adultes voulaient faire apparaitre une
spécificité gens du voyage : les enfants ont montré la spécificité de tous.

Au bout du chemin, c’est avec fierté que les enfants voient leur nom écrit sur le livre et que les enseignants
diffusent « la féte au niglo » , excellent ambassadeur qui étonne, interroge, remets en question plus d’un
sédentaire, qui fait lire dans les caravanes, rire les parents qui heureux nous proposent méme de corriger les
fautes de langage. ..

Francois CHADEBEC (écrivain)

C’est notre deuxiéme rendez-vous.

Les « Petits Ecrivains Voyageurs » et leurs enseignants m’imposent la contrainte.
Il s’agit d’utiliser des mots et des expressions du « parler voyageur ».
Ils ont déja bien travaillé : ils ont relevé, classé, traduit...

Tous ces mots...leurs mots sont répertoriés.

Avec tant de patience et de soin.

Il n’est pas question d’en laissez un a la marge !

Mais ils n’ont rien compris !

D’habitude en atelier d’écriture, ¢’est moi qui fixe les contraintes !
Tel est pris qui croyait prendre !

Alors j’en appel a Perec.

« Au fond, je m’impose des contraintes pour étre totalement libre »
Et la lecon commence.

La lecon de liberté.

On parle beaucoup. On jour beaucoup. On écrit beaucoup.

Papam ne supporte pas que ce soit moi qui écrive au tableau.

Elle me pique la craie !

C’est la féte au Niglo.

C’est la féte des mots.

Tu vois, mon vieux Georges...

En matiere de liberté, au TGV, tu peux pas lutter !

T’as plus qu’a laisser aller.
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Dominique GARROS (Illustratrice)

La féte au niglo avec les petits illustrateurs voyageurs était une jolie parenthése ; dans une école ou la gadji
porteuse de couleurs fut accueillie avec tchoums et embrassades.

Avec la sensation qu’offrant une page blanche, on ouvre une fenétre par laquelle tous s’échappent avec bonheur
pour retrouver les images qui sont les leurs.

Ou I’on tache d’attraper au vol les mots, les sons, les contours d’un monde toujours en mouvance et tellement
coloré.

Vif le trait, et libre ’encre, comme les regards, a peine retenu le temps d’un dessin y déposant I’essentiel et déja
bondissant vers d’autres mots, d’autres images. ...

Jean Philippe MEIER (enseignant)

Quand nous avons formé le projet de faire une classe de pratiques artistiques avec les plus grands éléves de
notre école, je dois avouer que j’étais inquiet a I’idée de leur faire pratiquer presque a temps plein, pendant un
nombre de jours limités, une activité artistique intensive. Non pas qu’ils n’en soient pas capable, ni par une peur
toute professionnelle de ma part de sacrifier du temps sur les apprentissages fondamentaux, mais plutot parce
que je pensais a tort que les enfants avaient trop de préjugés sur ce que 1’école devait leur apporter pour entrer
dans une telle démarche : leur impatience, leur appétit de lecture, malgré I’image souvent fausse et imprécise
qu’ils se font de 1’acte de lire, me faisait appréhender une forte opposition de leur part. De nombreuse fois je me
suis entendu dire, y compris lors d’activités structurées en lecture dont manifestement je n’avais pas réussi a
leur en faire saisir le sens : « pourquoi tu nous apprends pas a lire ? on est venu a I’école pour ¢a ! » Les
objectifs me paraissaient trop €¢loignés de leur perception du temps, trop abstraits pour eux, pour qu’ils
acceptent de se les approprier.

En fait d’emblée les enfants sont entrés dans le jeu, ont dialogué avec Corinne TEXEDRE, I’artiste
plasticienne. Ils ont su, bien mieux que je n’aurais pu le faire, s’approprier et retraduire avec leurs gestes
plastiques et leurs mots le monde de ’artiste avec des productions dont ils sont tres fiers parce qu’elles sont une
image authentique d’eux méme de leur monde.

A ma grande surprise, ce travail eu des répercussions sur un plan plus scolaire. Certains enfants se sont mis a
lire bien plus facilement qu’avant. Si les enfants ont beaucoup retiré de cette expérience, ils ont aussi donné
sans le savoir une legon a leur instituteur : les préjugés que 1’ont porte aux autres ne sont bien souvent que le
reflet des siens propres.

Corinne TEXEDRE ( plasticienne)

On m’avait bien dit « qu’au monde des petits niglos » ce ne serait pas facile. Et pourtant quelle expérience
enrichissante pour tous les acteurs de cet atelier. Les enfants ont d’abord observés mon travail sur I’écrit. Nous
nous sommes observés aussi. J’ai expliqué, proposé. Ils ont craint de ne pas y arriver. La couleur, les formes
OK, mais quelle idée d’écrire sur des cylindres, des grands rouleaux. Les moins confiants ont attendu un peu
que les plus téméraires commencent. Puis les enfants ont aimés venir a dans leur atelier, reprendre leurs ceuvres,
et sans appréhension, ils ont écrits. Cet écrit qu’ils maitrisent mal et alors devenu un jeu. L’écriture s’est
transformée en image, signe, forme, décor — mots cachés- mots répétés- mots déformés- mots enchevétrés sur
des fonds qu’ils ont avant pétri, collé, griffé, parfois dans I’agitation ou I’énervement ou le calme, sirement
dans la passion. Les derniers jours les enfants quittaient a regret ’atelier. Si fiers de leurs ceuvres, le jour de
I’exposition, ils ont affichés des prix sur leurs travaux.

J’ai remballé mes pinceaux et mes plumes, a regret moi aussi de quitter ces enfants si fiers d’écrire niglo, niglo,
niglo, niglo.......
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Si jamais vous avez le coeur a la féte (ou pas...), voici les dates des prochains concerts du groupe

BELTUNER et son ""bal manouche" :ruis-

Toutes les infos (musique, photos...)
http://www.pulsations.fr/accueil _beltuner.htm

Jeudi 20 octobre - LE RENDEZ-VOUS DES AMIS - 23 rue Gabrielle 18° - M. Abbesses — 21h / libre
Vendredi 21 octobre - LE CARILLON - 18 rue Alibert 10° - M. Goncourt - 20h30 / libre

Samedi 29 octobre - LA VILLA MAIS D'ICI - 77 rue des cités AUBERVILLERS - a 2min de la Porte de la
Villette - 21h / paf 5 €

Jeudi 3 novembre - LE PANIER - Place Ste Marthe 10° - 19h / entrée libre

Jeudi 10 novembre - DIVAN DU MONDE - 75 rue des Martyrs 18° - M. Anvers / de 19h a 22h30 - entrée
libre

Samedi 12 novembre - L'OXYD BAR - 26 av. Jean Aicard 11° - M. Saint Maur - 20h30 / libre

Jeudi 17 novembre - a 21h30 émission radio d'une heure en direct sur Paris-Plurielle 106.3

Jeudi 17 novembre - LE CHAT NOIR - 76 rue Jean-Pierre Timbaud 11°-21h/8 €

Samedi 19 novembre - LIMPREVU 2 - 31 rue Sambre et Meuse 10° - M. Belleville - 20h30 / libre

Mardi 22 novembre - show case a la FNAC FORUM DES HALLES - 17H00

Jeudi 24 novembre - LE SABOT SAINT GERMALIN - 6 rue du Sabot 6° - M. Saint Sulpice

Samedi 26 novembre - LA VILLA MAIS D'ICI - 77 rue des cités AUBERVILLERS - a 2min de la Porte de la
Vilette - 21h / paf 5 €

Au plaisir de vous voir !
Virginie
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http://www.acces-editions.com/



http://www.editions-creasoft.com/
http://www.lireavecfuri.com/
http://www.lectramini.com/
mailto:mbrun@lectramini.com



http://www.jocatop.fr/
mailto:animage@club-internet.fr
http://www.assimo.com/



http://perso.wanadoo.fr/jm.campaner/jmc_1000MOTS/

Le site de l'association Les Mots s'Envolent existe!

www.les-mots-senvolent.org

Outre des infos sur la radio itinérante, sur
l'association et les projets en cours, le site propose
l'intégralité des émissions réalisées ainsi que les
reportages seuls, en streaming et en téléchargement.

Ces reportages sont libres de droits, alors n'hésitez
pas a les faire circuler!

Evidemment, nous attendons la liste gigantesque de vos
critiques, remarques et suggestions.

Merci par avance pour votre oreille (et ¢a, on ne doit
pas vous le dire tous les jours...)

Thomas Longhi
Association Les Mots s'Envolent

Virginie

BONNES VACANCES
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http://www.les-mots-senvolent.org/
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